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Studijska stipendija za diplomirane studente iz oblasti muzike

Link originalnog raspisa sa pristupom Portalu, nemacki

Link originalnog raspisa sa pristupom Portalu, engleski

DAAD stipendije stranim diplomcima nude mogucnost da prodube svoja znanja i nastave
studije u Nemackoj. Pored toga stipendije pomazu razmenu iskustava i umreZavanje sa
kolegama iz struke.

Ko moze da se prijavi?

Strani kandidati iz oblasti muzike koji ¢e najkasnije do pocetka koriS¢enja stipendije da
zavrSe osnovne akademske studije; ukoliko ovo nije moguce, kandidati bi trebalo da su
iscrpeli sve moguénosti za obuku za njihov instrument.

Sta se stipendira?

- U ovom programu ,Studijske stipendije za diplomirane studente iz oblasti muzike mozete
na drzavnoj ili privatnoj (a od strane drzave priznatoj) muzi¢koj akademiji po Vasem izboru
da odaberete postdiplomski studijski program sa zavrSnom diplomom ili dopunske studije
bez zavr$ne diplome (ne osnovne akademske studije).

- Postdiplomske studije su moguce u takozvanom 2. ciklusu ( po pravilu Cetiri semestra) ili
po pravilu dvosemestralni 3. ciklus (koncertni ispiti ili umetnicki doktorski rad)

- Ovim programom se stipendira isklju€ivo projekat u umetni¢kim oblastima. Za one
kandidate koji zele da se usavrSavaju nha polju nauke o muzici sa naucne strane,na
raspolaganju Vam stoje drugi DAAD-ovi programi stipendija (Studijska stipendija za
diplomirane studente svih struka).

Trajanje stipendije:

Postdiplomske (master) studije sa diplomom:

- izmedju 10 i 24 meseca u zavisnosti od trajanja Zeljenog studijskog programa

- pocCetak: po pravilu 1. oktobar, ukoliko dobijete i kurs jezika, poCetak stipendiranja se
pomera unapred za period trajanja jezi¢kog kursa

- sve stipendije se najpre dodeljuju za jednu akademsku godinu i samo kod dobrih rezultata
se produzava stipendiranje (na osnovu zahteva za produzetkom) i nakon ponovne ocene
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izborne komisije

- kandidati koji se u trenutku konkurisanja ve¢ nalaze u Nemackoj na prvoj godini studija
nekog postdiplomskog programa, mogu da se prijave za stipendiju za drugu godinu studija.
U tom slucaju stipendiranje ne moze da se produzi. Ovi kandidati imaju priliku da se li¢no
predstave stru¢noj komisiji prilikom procesa odabira stipendista. BliZze informacije o li€nom
predstavljanju se mogu dobiti tek nakon poslate aplikacije.

Dopunske studije bez diplome:

- po pravilu jedna studijska godina; u izuzetnim slu€ajevima stipendija moze da se produzi
na osnovu podnetog zahteva za produzenjem stipendije.

- pocCetak: po pravilu 01. oktobar, ukoliko dobijete i kurs jezika, poletak stipendiranja se
pomera unapred za period trajanja kursa.

Stipendija obuhvata:

- mesecnu stipendiju u iznosu od 750,- evra

- dodatak za putne troSkove ukoliko troSkove ne preuzima matiéna zemlja ili neka druga
strana

- jednokratnu pomoc za studiranje

- zdravstveno osiguranje, kao i osiguranje od nesrec¢nog slucaja

Takodje, uz odredjene uslove, DAAD obezbedjuje dodatnoii :

- dodatak za Skolarinu (ukoliko ona postoji na nemackom unverzitetu) i to u maksimalnom
iznosu od 500,- evra po semestru

- mesecni dodatak za stanovanje

- mesecni dodatak za ¢lanove porodice koji ¢e sa Vama boraviti u Nemackoj

Za jeziCku pripremu za boravak u Nemackoj DAAD nudi sledece:

- Preuzima na sebe plac¢anje troSkove kursa za Online-jezicki kurs "Deutsch-uni-online
(DUO)" (www.deutsch-uni.com) za 6 meseci od trenutka dobijanja stipendije

- ukoliko je neophodno: jeziCki kurs (2,4 ili 6 meseci) pre poCetka studijskog boravka; o
dodeli kursa i njegovom trajanju odlu¢uje DAAD na osnovu poznavanja nemackog jezika i
uspeha. UCeS¢e na takvom jeziCkom kursu je obavezno ako je jezik nastave na studijskom
programu nemacki.

- dodatak za kurseve jezika koje biraju sami stipendisti

- refundaciju troSkova za polaganje ispita TestDaF koji ¢e se polagati ili u mati¢noj zemlji
nakon obavestenja o dobijenoj stipendiji ili u Nemackoj sve do kraja stipendiranja.

- refundaciju troSkova za polaganje alternativnih jezickih ispita (DSH ili GI (Geothe Institut)
tokom trajanja same stipendije

Izbor

O konac¢nom izboru stipendija iz oblasti muzike odlu€uje stru¢na komisija DAAD-a koja se
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sastoji od profesora nemackih muzi¢kih akademija. Pored dokumentacije u pisanoj verziji
vaznu osnovu za pozitivan odgovor imaju poslate tonske probe, odn. Va3
portfolio.(pogledati https://www.daad.de/deutschland/stipendium/datenbank/de/15062-
zusaetzliche-hinweise-fuer-daad-studienstipendien-im-fachbereich-musik/)

Ostale informacije

Pozitivan odgovor o dobijanju stipendije ne znaci i automatski prijem na studije na nekoj
muzi¢koj akademiji u Nemackoj. Svaka muzi¢ka akademija ponaosob odluc¢uje o tome da li
¢e na studije primiti stipendistu/stipendistkinju. U vecini slu¢ajeva je predvidjen i prijemni
ispit, intervju. Molimo Vas da se na vreme informiSete o uslovima konkurisanja na samim
univerzitetima, kao i o terminima intervjua. Skreéemo Vam paznju na to da sve ovo moze
da se desSava nekoliko meseci pre pocetka studija, i ¢ak pre odluke DAAD-a o stipendiji.
Troskove uceséa na prijemnom ispitu ili intervjuu ne pokriva DAAD. U slu¢aju da dobijete
DAAD stipendiju, a ne budete primljeni ni na jedan nemacki univerzitet, ne mozZete da
koristite stipendiju.

Koji uslovi se moraju ispuniti?

-Diploma o zavrSenim akademskim studijama ne bi trebalo da je starija od 6 godina (u
trenutku konkurisanja)

- O starosnoj granici za upis odlu€uje doti€na muzi¢ka akademija, pri Eemu uslovi mogu da
variraju od akademije do akademije. Po pravilu kandidati i kandidatkinje ne bi trebalo da
budu stariji od 28 do 30 godina.

-Kandidati koji se u trenutku konkurisanja ve¢ nalaze u Nemackoj duze od 15 meseci
nemaju pravo da konkuriSu za stipendiju.

-Ukoliko je stipendista upisan na neki master studijski program u kome je predvidjen
boravak u inostranstvu, taj boravak u inostranstvu mozZe da se stipendira pod slede¢im
uslovima:

- Ukoliko je boravak od sustinskog znaCaja za postizanje cilja stipendije.

- Ukoliko boravak u inostranstvu ne traje duze od jedne Cetvrtine trajanja stipendije: DuzZi
boravci ne mogu da se stipendiraju.

- Ukoliko se boravak ne odvija u mati¢noj zemilji.

Poznavanje jezika

Kandidati iz oblasti muzike moraju da dokazu trazeno poznavanje nemackog jezika,
najkasnije do pocCetka koriScenja stipendije. Ukoliko u trenutku konkurisanja joS uvek ne
raspolazete nivoom koji trazi akademija, iz VaSe prijave za DAAD stipendiju se mora videti
da ste u stanju da dostignete trazeni nivo poznavanja nemackoj jezika. U skladu sa tim
koristite mogucnosti po dobijanju stipendije koje su opisane pod , Stipendija obuhvata“

Proces prijave za stipendiju
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Prijave se Salju online preko DAAD portala. Pored toga morate i da odStampate jedan (1)
set Vadeg rezimea prijave ( "Bewerbungszusammenfassung"/“Application summary*) kojeg
generiSe sam portal nakon zavrSene online prijave i poSaljete ga na trazeno mesto.

Molimo Vas da vodite racuna o tome da Ce registarska karta ,Zum Bewerbung einreichen® u
bazi stipendija da se prikaZe jedino dok je raspis za ovu stipendiju aktuelan. Nakon
zavr$enog roka za aplikaciju Portal za ovaj program viSe nece biti na raspolaganiju.

Pristup portalu ¢e biti otvoren oko 6 sedmica pre zatvaranja konkursa.
Da bi se prijavili, odaberite raspis ovog programa u bazi stipendija (www.funding-quide.de).

Odatle cete stici do rubrike "Bewerbung einreichen"/“Submitting an application i odatle
udete u portal.

Dokumentacija

Svedocanstva, diplome, uverenja i prevode mozete da skenirate i bez overa i kao takve ih
unesete u DAAD Portal. Tek nakon obavestenja da ste dobili stipendiju, zaposleni iz DAAD-
a iz centrale u Bonu ce traZiti da poSaljete originale u papirnoj verziji (kopije originala
overene u Sudu ili op$tini i njihove prevode overene kod sudskog tumaca)!

1. U DAAD Portalu uneti slede¢a dokumenta

- online formular

- tabelarno prikazana biografija

- predstavljanje studijske namere kao i struéni i liéni razlozi za planirani studijski boravak u
Nemackoj (motivaciono pismo; 1-3 stranice)

Kod postdiplomskih i master studija koje ¢e se u celosti odvijati u Nemackoj (sa
diplomom)

- ukoliko veé postoji: potvrda o prijemu na studije.

- ukoliko ne postoji potvrda o prijemu, kandidat mora kod akademije da je zatrazi
pravovremeno i da dostavi potvrdu o prijemu pre poCetka koriS¢enja stipendije. Vodite
raCuna o tome da ste sami odgovorni za slanje aplikacije na samoj akademiji i da je potvrda
o dobijanju stipendije DAAD-a validna samo ukoliko ste upisani na muzicku akademiju u
Nemacko;j.

Kod dodatnih studija bez zavrSne diplome:

- Pozivno pismo nemackog profesora sa doti€nog nemackog univerziteta/umetnicke
akademije

Dodatno za sve kandidate:
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- zavrSna diploma univerziteta/uverenje o diplomiranju sa transkriptom svih polozenih ispita,
diploma moze dodatno da se dostavi do pocetka koriséenja stipendije, ukoliko studije nisu
zavrsene do trenutka apliciranja za stipendiju; inace uverenje o studijama sa polozenim
ispitima

- dokaz o poznavaniju jezika na kome ¢e se odvijati nastava (nemacki /engleski)

- formular sa pregledom snimljenih kompozicija http://www.daad.de/extrainfo

- ostala dokumenta koja su vazna za Vasu aplikaciju (npr. dokaz o obavljenoj praksi,
potvrde o zaposlenju)

- nemacki ili engleski prevodi dokumenata koji se dostavljaju na srpskom jeziku

- kopija svedo&anstava o zavrdenoj srednjoj Skoli (matura) sa svi ocenama

- dokaz o poznavanju nemackog jezika- jezicki test kojeg organizuju DAAD lektori; Ovaj
jeziCki test ne moZe da se koristi kao zamena za zvani¢ne sertifikate o poznavanju

nemackog jezika koje traze nemacki univerziteti.

- sva svedocCanstva sa fakulteta iz Srbije sa pojedinanim ocenama, ukljuCujuci i objasnjenje
notnog sistema Srbije

- dodatno sertifikat engleskog jezika ukoliko ¢e se studirati na engleskom jeziku.

2. Postom dostaviti:

- "Rezime prijave- tzv "Bewerbungszusammenfassung" koji ée sam portal generisati nakon
zavrSene online aplikacije ; molimo Vas da rezime prijave odStampate u jednom (1)

primerku i poSaljete na trazeno mesto.

- aktuelnu preporuku profesora koja informise o Vasim kvalifikacijama; molimo Vas da uz
odStampani set rezimea aplikacije dostavite jedan primerak preporuke u zatvorenoj koverti.

- Radne probe (kod formalnih uslova: pogledati "Dodatne informacije za DAAD stipendiste
iz oblasti muzike" pod www.daad.de/extrainfo)

Rok za aplikaciju
31.10.2016.

Mesto slanja papirne aplikacije
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DAAD

Referat ST21- West-, Mittel- und Stdosteuropa
Kennedyallee 50

53175 Bonn

Kontakt i savetovanje:

DAAD Informativni centar Beograd
Cara Uro8a 35
Tel.: +381 11 2636 424

Email: info@daad.rs

DAAD lektori:

Anika Freese

Univerzitet u Beogradu
Odsek za germanistiku
Studentski trg 3

Email: anika.freese@gmx.de

Dr Ivan Vlassenko

Univerzitet u Novom Sadu
Filozofski fakultet

Odsek za germanistiku

Dr Zorana Djindjica 2

Email: vlassenko.daad@yahoo.de

Pojasnjenja vezana za apliciranje

- Vasa prijava je vazeca tek kada sva trazena dokumenta unesete u DAAD Portal (odeljakl)
i poSaljete ih poStom (odeljak 2). Za postu je vazeli datum pecata slanja poSiljke.

- DAAD Portal se zatvara u 24 h po srednjeevropskom vremenu poslednjeg dana prijava
- zakasnele ili nepotpune prijave se neée uzeti u razmatranje

- dokumentacija ostaje kod DAAD-a. Podaci se ¢uvaju u skladu sa saveznim zakonom o
Zastiti privatnosti dokle god su neophodni za obradu prijave.

Za dodatne informacije i savetovanje obratite se Informativnom centru Beograd, kao i
aktuelnim lektorima u Srhiji.

Dalje informacije

DAAD Website- rubrika ,Ponuda studijskih programa u Nemackoj*“
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DAAD Website- rubrika ,10 koraka ka Nemackoj*

DAAD Website ,Saveti za apliciranje za neku DAAD stipendiju”
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